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(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) Ne 2493/2000 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 7 de noviembre de 2000

por el que se establecen medidas destinadas a promover la plena integracion de la dimensién
medioambiental en el proceso de desarrollo de los paises en desarrollo

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, sus articulos 175 y 179,

Vista la propuesta de la Comision (Y),

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (%),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado (%), a la vista del texto conjunto aprobado por
el Comité de conciliacion el 27 de julio de 2000,

Considerando lo siguiente:

1)

El agotamiento de los recursos naturales y la degrada-
cién del medio ambiente repercuten directamente en el
desarrollo econdmico y especialmente en las condiciones
de vida de las comunidades locales, incluidos los pueblos
indigenas, y por ello contrarrestan los esfuerzos de
reduccion de la pobreza a través del desarrollo soste-
nible.

Los actuales modelos de produccién y consumo tienen
consecuencias transfronterizas y mundiales innegables,
en particular en lo referente a la atmosfera, la hidrosfera,
el estado de los suelos y la diversidad bioldgica.

La Comunidad y sus Estados miembros son signatarios
de la Declaracién de Rio y del programa de accién
«Programa 21», y se adhieren a la resolucién del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre medidas para la continuacién de
la ejecucion del Programa 21.

(') DO C 47 de 20.2.1999, p. 10 y

DO C 274 E de 26.9.2000, p. 1.

() DO C 258 de 10.9.1999, p. 16.
(*) Dictamen del Parlamento Europeo de 5 de mayo de 1999 (DO C

279 de 1.10.1999, p. 173), Posicién comin del Consejo de 16 de
diciembre de 1999 (DO C 64 de 6.3.2000, p. 47) y Decisién del
Parlamento Europeo de 15 de marzo de 2000 (no publicada atin en
el Diario Oficial). Decision del Parlamento Europeo de 20 de
septiembre de 2000 y Decisién del Consejo de 7 de septiembre de
2000.

(4)

La Comunidad y sus Estados miembros son Partes en
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente, en
particular el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, la
Convencién Marco sobre el Cambio Climdtico y la
Convencién de Lucha contra la Desertizacion. De este
modo, se han comprometido a tener en cuenta las
responsabilidades comunes, pero diferenciadas, de los
paises desarrollados y de los paises en desarrollo en
relacién con esos temas.

Conviene dar coherencia a los aspectos internos y
externos de la politica comunitaria en materia de medio
ambiente para responder eficazmente a los problemas
planteados en la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD) y
en los trabajos de seguimiento.

La Comunidad y sus Estados miembros se adhieren a la
estrategia del Comité de asistencia para el desarrollo de
la Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econd-
micos (OCDE/CAD) «Moldeando la estrategia para el
siglo XXI», en la que se pide que se apoye la aplicacion
de estrategias nacionales de desarrollo sostenible en
todos los paises para el afio 2005, a fin de que para el
afio 2015 se inviertan de forma efectiva las tendencias
actuales a la pérdida de recursos ecoldgicos, tanto a
escala mundial como a escala nacional.

El 24 de septiembre de 1998 el Parlamento Europeo y el
Consejo adoptaron la Decisién n° 2179/98/CE relativa a
la revision del programa comunitario de politica y actua-
cién en materia de medio ambiente y desarrollo soste-
nible «Hacia un desarrollo sostenible» (¥) en la que se
pedia que se reforzase el papel de la Comunidad en la
cooperacién internacional en materia de medio ambiente
y de desarrollo sostenible. La estrategia basica del
programa es conseguir la plena integracion de la politica
medioambiental en las otras politicas, incluida la politica
de desarrollo.

() DO L 275 de 10.10.1998, p. 1.
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(8)  El Consejo Europeo celebrado en junio de 1998 en (19) Las medidas necesarias para la ejecucién del presente

(18)

(
(

B
)

DO
DO

Cardiff acogié favorablemente la Comunicaciéon de la
Comision «Colaboracién para la integracién», en la que
se exponia una estrategia para integrar los asuntos rela-
tivos al medio ambiente en las politicas de la Unién
Europea, y aprobé el principio segin el cual las princi-
pales propuestas politicas debfan ir acompafiadas de una
evaluacién de su incidencia sobre el medio ambiente.

El Consejo y los Estados miembros adoptaron el 15 de
julio de 1996 una Resolucién sobre la evaluacion
medioambiental en la cooperacién al desarrollo.

En su Resoluciéon del 30 de noviembre de 1998, el
Consejo reconoce el papel fundamental de los pueblos
indigenas en la conservacion y el uso sostenible de los
recursos naturales.

El desarrollo sostenible depende de la integracion de la
dimensién medioambiental en el proceso de desarrollo.

Habida cuenta del cardcter limitado de los recursos, la
elaboracion de politicas, estrategias e instrumentos
idéneos y la aplicacién de planes experimentales consti-
tuyen elementos esenciales de esta integracién en la
cooperacién econémica y la cooperacién para el
desarrollo.

Deberian aumentar los instrumentos financieros de que
dispone la Comunidad para apoyar el desarrollo soste-
nible de los paises en desarrollo.

Deberia mejorar la coordinacién de las operaciones
financiadas con cargo a instrumentos comunitarios.

El Reglamento (CE) n° 722/97 del Consejo, de 22 de
abril de 1997, relativo a acciones realizadas en los paises
en desarrollo en el dmbito del medio ambiente en una
perspectiva de desarrollo sostenible (') define el marco
de la ayuda comunitaria destinada a permitir a los paises
en desarrollo integrar la dimensién ambiental en su
proceso de desarrollo. El Reglamento (CE) n° 72297 era
aplicable hasta el 31 de diciembre de 1999. La expe-
riencia adquirida durante su aplicacién deberfa reflejarse
en el presente Reglamento.

Es necesario adoptar medidas para financiar las acciones
cubiertas por el presente Reglamento.

El presente Reglamento prevé, para todo el periodo de
vigencia del programa que establece, una dotacion finan-
ciera que constituird, con arreglo al punto 33 del
Acuerdo interinstitucional de 6 de mayo de 1999 entre
el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisién sobre
la disciplina presupuestaria y la mejora del procedi-
miento presupuestario (3), la referencia privilegiada para
la autoridad presupuestaria en el marco del procedi-
miento presupuestario anual.

Conviene establecer las normas detalladas de ejecucion,
y en particular la forma de intervencién, los socios
coparticipes en la cooperacién y el procedimiento de
adopcién de decisiones.

L 108 de 25.4.1997, p. 1.

C 172 de 18.6.1999, p. 1.

Reglamento deben aprobarse con arreglo a la Decisiéon
1999/468|CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por
la que se establecen los procedimientos para el ejercicio
de las competencias de ejecucién atribuidas a la Comi-
sion (3).

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. La Comunidad apoyard a los paises en desarrollo en sus
esfuerzos por integrar la dimension medioambiental en el
proceso de desarrollo.

A tal fin, la Comunidad proporcionard ayuda financiera y los
conocimientos técnicos apropiados para elaborar y promover
la aplicacién de las politicas, estrategias, instrumentos y tecno-
logias destinados a conseguir un desarrollo sostenible.

2. la ayuda comunitaria se suministrard directamente a los
interesados de los paises en desarrollo, y también de forma
indirecta, mediante el refuerzo de la dimensién medioambiental
de la cooperacién econdmica y de la cooperacion al desarrollo
de la Comunidad, para garantizar que se tomen plenamente en
cuenta las consideraciones medioambientales en los programas
de la Comunidad.

3. Laayuday los conocimientos técnicos proporcionados en
virtud del presente Reglamento completardn y reforzaran los
proporcionados a través de otros instrumentos de la coopera-
cién al desarrollo.

Articulo 2

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por
«desarrollo sostenible» la mejora del nivel de vida y del bienes-
tar de las poblaciones afectadas, dentro de los limites de la
capacidad de los ecosistemas, a través del mantenimiento del
patrimonio natural y su diversidad bioldgica en beneficio de las
generaciones presentes y futuras.

Articulo 3

1. Las actividades que se lleven a cabo en virtud del presente
Reglamento se referirdn, en particular, a los aspectos siguientes:

— los problemas medioambientales de dimensién mundial, en
particular aquellos que son objeto de acuerdos multilate-
rales sobre el medio ambiente, como el cambio climdtico, la
desertizacién y la diversidad bioldgica,

— los problemas medioambientales de caricter transfronte-
rizo, en particular la contaminacién atmosférica, hidrica y
del suelo,

— el impacto medioambiental de la integracién de los paises
en desarrollo en la economia mundial,

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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— la inclusién en los proyectos de cooperacion al desarrollo
de consideraciones medioambientales que caractericen,
identifiquen y evaltien la dimensién sostenible de estas
acciones,

— el impacto medioambiental de las politicas macroecond-
micas y sectoriales en los paises en desarrollo,

— los modelos de producciéon y consumo sostenibles,

— la gestidn y utilizacién sostenibles de los recursos naturales
y medioambientales en todos los sectores productivos,
como la agricultura, la pesca y la industria,

— los problemas medioambientales causados por la utilizacién
no sostenible de los recursos a causa de la pobreza,

— la produccién y utilizacion sostenible de la energfa, princi-
palmente la promocién del uso de fuentes de energfa reno-
vables, el aumento de la eficacia energética, el ahorro de
energia, asi como la sustitucién de fuentes de energia espe-
cialmente nocivas por otras menos nocivas,

— la produccién y utilizacién sostenibles de productos
quimicos, en particular de sustancias peligrosas y tdxicas,

— la conservacién de la diversidad bioldgica, principalmente
mediante la protecciéon de los ecosistemas y hdbitats y la
conservacion de la diversidad de las especies, la utilizacién
sostenible de sus componentes, la participacion de los
depositarios del conocimiento tradicional en el uso de la
diversidad bioldgica, y el reparto equitativo y justo de los
beneficios derivados de la utilizacion de los recursos gené-
ticos,

— la gestion de los recursos hidricos,
— la gestion de las zonas costeras, estuarios y humedales,
— la desertizacion,

— los problemas medioambientales urbanos relacionados, por
ejemplo, con el transporte, los residuos, las aguas resi-
duales, la contaminacion atmosférica y actistica y la calidad
del agua potable,

— los problemas medioambientales relacionados con las acti-
vidades industriales.

2.  Podrin optar a la ayuda, entre otras, las actividades
siguientes:

— el apoyo a la elaboracién de politicas, planes, estrategias,
programas y proyectos nacionales, regionales y locales de
desarrollo sostenible,

— las acciones destinadas a potenciar las capacidades institu-
cionales y operativas a nivel nacional, regional y local de
los agentes del proceso de desarrollo: el gobierno, las orga-
nizaciones no gubernamentales, el sector privado, la
sociedad civil y los pueblos indigenas,

— los proyectos piloto realizados in situ, en particular los que
recurran a tecnologias racionales desde el punto de vista
ecolégico adaptadas a los condicionantes y a las necesi-
dades locales,

— el fomento del comercio de productos elaborados de
manera sostenible,

— la creacién de instrumentos para el desarrollo sostenible,
por ejemplo instrumentos relacionados con el comercio,
como sistemas de etiquetado y certificacién e iniciativas de
comercio ecoldgico,

— la formulacién de orientaciones y la elaboraciéon de
manuales e instrumentos operativos destinados a fomentar
el desarrollo sostenible y la integracién de la dimension
medioambiental, fundamentalmente mediante bases y
bancos de datos ptiblicos en Internet (abiertos al ptblico),

— las campaiias de informacién sobre sustancias peligrosas,
como los residuos tdxicos y los plaguicidas,

— el apoyo al desarrollo y a la utilizacién de instrumentos de
evaluacion medioambiental en el dmbito de la preparacion
y la aplicacién de politicas, estrategias, programas y
proyectos,

— la sensibilizacién de las poblaciones locales y de los princi-
pales agentes del proceso de desarrollo y de la cooperacién
para el desarrollo por lo que respecta a las implicaciones
del desarrollo sostenible, en particular mediante campaifias
de informacién y acciones de formacion,

— las actividades en materia de inventario, contabilidad y
estadistica, con objeto de mejorar la calidad de los indica-
dores y los datos estadisticos relativos al medio ambiente.

3. En la seleccién, preparacion, ejecucion y evaluacion de las
actividades se prestard una atencioén especial a:

— la contribucién al objetivo global de la erradicacién de la
pobreza,

— las iniciativas locales que incluyan medidas innovadoras
tendentes al desarrollo sostenible,

— la implicacién activa y el apoyo y titularidad de las pobla-
ciones locales, incluidas las comunidades indigenas,

— los respectivos cometidos, conocimientos, perspectivas y
contribuciones de las mujeres adultas y jovenes y de los
hombres adultos y jovenes en la gestién y utilizacién soste-
nibles de los recursos naturales,

— la posibilidad de integracién en el contexto mds amplio de
las politicas y de los programas comunitarios de coopera-
cién al desarrollo,

— la internalizacién de los costes medioambientales, incluso
mediante instrumentos econdémicos,

— la contribucién a la intensificacion de la cooperacion
regional en el dmbito del desarrollo sostenible.

El aprovechamiento de la experiencia adquirida y la difusién de
los resultados de las actividades realizadas serdn elementos
esenciales de la aplicacién del presente Reglamento, en parti-
cular en lo que respecta al apoyo a la aplicacion de los
acuerdos internacionales sobre el medio ambiente.

Articulo 4

Entre los socios coparticipes en la cooperacion que podrin
recibir ayuda con arreglo al presente Reglamento figuran las
organizaciones internacionales, los Estados, las regiones y los
organismos regionales, los servicios descentralizados, los orga-
nismos publicos, los agentes econémicos y las empresas del
sector privado, las cooperativas, las comunidades locales, las
organizaciones no gubernamentales y las asociaciones repre-
sentativas de las poblaciones locales, en particular de las pobla-
ciones indigenas.
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Articulo 5

1.  La financiacién comunitaria podrd abarcar estudios, asis-
tencia técnica, educacion, formacién u otros servicios, suminis-
tros y obras, fondos para pequefias subvenciones, estimaciones,
auditorias y misiones de evaluacion y control. Podrd incluir,
dentro de los limites establecidos anualmente por la autoridad
presupuestaria, los gastos de asistencia técnica y administrativa
de la Comisién y del beneficiario para actividades que no sean
actividades permanentes de la administracién publica y que
estén relacionadas con la identificacion, preparacion, gestion,
seguimiento, auditorfa y control de los programas y proyectos.

Podré cubrir tanto los gastos de inversion relacionados con una
actividad especifica, con excepcién de la compra de bienes
inmuebles, como los gastos corrientes (incluidos los gastos de
administracién, mantenimiento y funcionamiento).

Con la salvedad de los programas de formacion, educacién e
investigacion, los gastos corrientes, como norma general, s6lo
podrdn ser cubiertos durante la fase de lanzamiento de las
actividades, y tal cobertura disminuird progresivamente.

2. Para cada actividad de cooperacién se solicitard una
contribucién de los socios coparticipes en la cooperacién
contemplados en el articulo 4. La contribucién solicitada
dependera de las posibilidades de los socios y de las caracteris-
ticas de cada actividad.

3. Podrin buscarse posibilidades de cofinanciacién con
otros donantes, en particular con los Estados miembros y las
organizaciones internacionales interesadas. En este caso, se
procurard establecer una coordinacién con las medidas
tomadas por otros donantes.

4. Se tomardn las medidas necesarias para destacar el
cardcter comunitario de la asistencia proporcionada en virtud
del presente Reglamento.

5. Para conseguir los objetivos de coherencia y complemen-
tariedad previstos por el Tratado y a fin de garantizar la
maxima eficacia de todas estas actividades, la Comisién, en
colaboraciéon con los Estados miembros, adoptard todas las
medidas de coordinacién necesarias, en especial:

a) el intercambio y andlisis sistemdticos de informacion sobre
las actividades financiadas o cuya financiacién esté siendo
considerada por la Comunidad y los Estados miembros;

b) la coordinaciéon in situ de estas actividades mediante
reuniones periddicas e intercambios de informacion entre
los representantes de la Comisién y de los Estados miem-
bros en los paises beneficiarios.

6.  Con el fin de que las actividades tengan el mayor impacto
posible a nivel mundial, nacional y local, la Comisién, en
colaboracién con los Estados miembros, tomard todas las
iniciativas necesarias para garantizar una buena coordinacién y
una estrecha colaboracién con los socios coparticipes en la
cooperacién, los interlocutores locales (organizaciones no
gubernamentales, comunidades de base y asociaciones), los
donantes de fondos y otros organismos internacionales intere-
sados, en particular los del sistema de las Naciones Unidas.

Articulo 6

La asistencia financiera con arreglo al presente Reglamento
adoptard la forma de subvenciones.

Articulo 7

La dotacién financiera para la aplicacion del presente Regla-
mento durante el periodo 2000-2006 serd de 93 millones de
€euros.

La autoridad presupuestaria autorizard los créditos anuales
dentro de los limites de las perspectivas financieras.

Articulo 8

1. La Comisién se encargard de la evaluacion, la toma de
decisiones respecto de la financiacién y la administracién de las
actividades contempladas por el presente Reglamento con
arreglo a los procedimientos presupuestarios y de otra indole
vigentes, y en particular los que se establecen en el Reglamento
financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades
Europeas.

2. Cada dos afios, la Comisiéon adoptard, con arreglo al
procedimiento establecido en el apartado 2 del articulo 9, las
directrices estratégicas y las prioridades de ejecucion de las
actividades que vayan a llevarse a cabo durante los afios
siguientes. La Comision informard al Parlamento Europeo al
respecto.

3. La Comisién adoptard, segtn el procedimiento estable-
cido en el apartado 2 del articulo 9, las decisiones relativas a las
subvenciones por un importe igual o superior a 2,5 millones de
euros por actividad financiada en virtud del presente Regla-
mento.

4. La Comision informard sucintamente al Comité contem-
plado en el apartado 1 del articulo 9 sobre cualquier decisién
de financiacién que tenga intencioén de adoptar en relacién con
subvenciones de menos de 2,5 millones de euros para activi-
dades cubiertas por el presente Reglamento. La informacién
deberd facilitarse a mdas tardar una semana antes de la fecha de
adopcién de la decision.

5. La Comisién estard habilitada para aprobar cualquier
compromiso suplementario necesario para la cobertura de
sobrecostos, previstos o reales, o necesidades adicionales en
relacién con las actividades, siempre que esos sobrecostos o
necesidades adicionales sean inferiores o iguales al 20 % del
compromiso inicial fijado por la decisién de financiacion.

6. Todos los convenios o contratos de financiacion cele-
brados con arreglo al presente Reglamento dispondrdn que la
Comisién y el Tribunal de Cuentas podrdn proceder a controles
in situ segtin las modalidades habituales definidas por la Comi-
sién en el marco de las disposiciones vigentes, en particular las
del Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de
las Comunidades Europeas.

7. Cuando las acciones sean objeto de convenios de finan-
ciaci6én entre la Comunidad y el pais beneficiario, se establecerd
en ellos que la Comunidad no financiard el pago de impuestos,
derechos ni gravdmenes de otro tipo.
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8. La participacion en las licitaciones y en la adjudicacion de
contratos estard abierta en igualdad de condiciones a todas las
personas fisicas y juridicas de los Estados miembros y del pais
beneficiario; podréd extenderse a otros paises en desarrollo y, en
casos excepcionales debidamente justificados, a otros terceros
paises.

9. Los suministros serdn originarios de los Estados miem-
bros, del pais beneficiario o de otros paises en desarrollo. En
casos excepcionales, justificados por las circunstancias, los
suministros podrdn ser originarios de otros paises.

10.  Se prestard especial atencién a:

— tratar de obtener una buena relacién coste-eficacia y unos
efectos sostenibles de la actividad,

— la definicion clara y la supervision de los objetivos e indica-
dores de realizacién de todas las actividades.

Articulo 9

1. La Comision estard asistida por el Comité responsable en
materia de desarrollo que corresponda segin criterios geogra-
ficos, denominado en lo sucesivo «el Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacién los articulos 4 y 7 de la Decisién
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 3 del articulo 4 de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en un mes.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 10

1. A mids tardar el 1 de septiembre siguiente al cierre de
cada ejercicio presupuestario, la Comision presentard un
informe anual al Parlamento Europeo y al Consejo, que
comprenderd un resumen de las actividades financiadas durante
ese ejercicio y una evaluacion de la aplicacién del presente
Reglamento durante el ejercicio.

El resumen incluird, en particular, informacién sobre el nimero
y las caracteristicas de las actividades financiadas, los socios
coparticipes en la cooperacién y los paises afectados. El
informe indicard también el ndmero de evaluaciones externas
efectuadas con respecto a actividades especificas.

2. La Comisién procederd regularmente a una evaluacion de
las actividades financiadas por la Comunidad con el fin de
determinar si se han logrado los objetivos perseguidos y de
establecer directrices para mejorar la eficacia de futuras activi-
dades. La Comisién presentard al Comité previsto en el apar-
tado 1 del articulo 9 un resumen de las evaluaciones realizadas.
Los informes de evaluacién estardn a disposicion de los Estados
miembros, del Parlamento Europeo y de otras partes intere-
sadas.

3. La Comisi6n informard a los Estados miembros, a mds
tardar un mes después de su decision, de las actividades apro-
badas, precisando su coste y sus caracteristicas, los paises afec-
tados y los socios coparticipes en la cooperacion.

4. Los servicios de la Comision publicarin una guia de
financiacién en la que se precisardn las orientaciones y criterios
aplicables para la seleccion de las actividades, y la remitirdn a
las partes interesadas, incluidas las Delegaciones de la Comisién
en los paises afectados.

Articulo 11

1. El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable hasta el 31 de diciembre de 2006.

2. Cuatro afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, la Comisién presentard al Parlamento Europeo y
al Consejo una evaluacién global de las actividades financiadas
por la Comunidad en virtud del presente Reglamento, en el
contexto de la cooperacion general al desarrollo de la Comu-
nidad, asi como propuestas relativas al futuro del presente
Reglamento, incluida su posible modificacién o derogacion.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2000.

Por el Parlamento Europeo
La Presidenta
N. FONTAINE

Por el Consejo
El Presidente
L. FABIUS



